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Package List @
< Settings  Bluetooth
X1 Bluetooth O
MYDEVICES 3é <3.3ft (1m)
Mpow SoundhotR9  Connected (i) Speaker 1
X1 Note: click the & button on either speaker to turn off TWS mode.
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EN DE FR EN  1.Turn on 2 Mpow Soundhot R9 speakers, entering paiting mode with blue indicators flashing.
1. Mpow Bluetooth speaker 1. Mpow Bluetooth Lautsprecher 1. Mpow haut-parleur Bluetooth ‘% _(I_:\L'\C;g the & k;yttqn on bc;tf; ;dpeétﬁrtshSWEHtahZQUS!y to sftabrttLWS paklrlngt )
. : X connection is completed wi e blue indicators of both speakers staying on.
% Raa?;xg%acgs g azzﬁsglne g gg[)tz ?:Iee igearggments 4, Search and connect Mpow Soundhot R9 on the phone to finish the Bluetooth paring and have 2-channel stereo sound.
4. User manual 4. Benutzerhandbuch 4. Manuel utilisateur Note: Click the & button on either speaker to turn off TWS mode.
DE 1. Schalten Sie 2 Mpow Soundhot R9-Lautsprecher ein und aktivieren Sie den Pairing-Modus, die Anzeige
ES m P blinkt blau.
1. Mpow Altavoz bluetooth 1. Mpow Altavoz bluetooth 1. RE=hH— 2. Klicken Sie gleichzeitig auf die & Taste der beiden Lautspracher, um die TWS-Kopplung zu starten.
2. Tarjeta de agradecimiento 2. Nota di ringraziamento 29V —F 40 H—K 3. Wenn beide Lautsprecheranzeigen blau leuchten, ist die TWS-Verbindung erfolgreich.
3. Cable de carga 3. Cavo di carica 3. RBE—TIL 4. Suchen und verbinden Sie Mpow Soundhot R9 auf dem Handy, um das Pairing zu beenden und 2-Kanal-
4. Manual de usuario 4 Manuale duso 4. BuRseE Stereoklang zu erhalten.
Hinweis: Klicken Sie auf eine & Taste der Lautsprecher, um den TWS-Modus zu deaktivieren.
St ification FR 1. Allumez les deux haut-parleurs Mpow Soundhot R9, en entrant en mode de couplage avec des indicateurs
bleus clignotants.
EN 2. Cliquez sur le bouton &, sur les deux haut-parleurs simultanément pour démarrer I'appairage TWS.
Paring Name Bluetooth Version Signal Distance Compatible Protocol Input 3. La connexion TWS est terminée avec les indicateurs bleus des deux haut-parleurs restés allumés.
— 4. Recherchez et connectez Mpow Soundhot R9 sur le téléphone pour terminer l'association Bluetooth et
Mpow Soundhot R9 V50 100 ft(30m) A2DP/AVRCP/HFP/HSP 5V=2A obtenir un son Stéréo a 2 canaux.
Remarque: Cliquez sur le bouton A, sur l'une des enceintes pour désactiver le mode TWS.
DE
Geratename Bluetooth-Versio Signalentfernung Kompatibles Protokoll Eingang
Mpow Soundhot R9 V50 100 ft(30m) A2DP/AVRCP/HFP/HSP 5V=2A
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FR ES  1.Encienda los dos Mpow Soundhot R9 altavoz, ingresando al modo de emparejamiento con los indicadores
) X . ) . e o azules parpadeando.
Nom D'appariement Version Bluetooth Portée Du Signal Contrat Dassistance Contribution 2. Haga clic en el botén &, en ambos altavoces simultdneamente para iniciar el emparejamiento TWS.
Mpow Soundhot R9 V5.0 100 ft(30m) A2DP/AVRCP/HFP/HSP 5V=2A 3. Si los indicadores de ambos altavoces se covierten en azul, la conexiéon de TWS esta puesto con éxito.
4. Busque y conecte Mpow Soundhot R9 en el teléfono mavil para finalizar el emparejamiento y obtener un
sonido estéreo de 2 canales.
ES Nota: Haga clic en el botén &, en cualquiera de los altavoces para desactivar el modo TWS.
Nombre De Dispositivo Version De Bluetooth Distancia De La Sefial  Protocolos Compatibles Entrada IT 1. Accendere i due altoparlanti Mpow SoundHot R9, accedere alla modalita di accoppiamento, e poilampeggiare
Mpow Soundhot R9 V50 100 ft(30m) A2DP/AVRCP/HFP/HSP 5V=2A rapidamente in blu. ) ) ) ) A
2. Fare clic sul pulsante &, dei due altoparlanti per accedere all'accoppiamento di TWS.
3. La luce blu dei due altoparlanti € sempre accesa, a indicare che linterconnessione TWS é riuscita.
4. Attiva il Bluetooth del telefono cellulare, seleziona Mpow Soundhot R9 sul telefono, fa clic sulla connessione,
T connessione riuscita, potrebbe goderLe I'audio surround stereo a due canali.
Nota: se si desidera uscire dalla modalita TWS, & possibile fare clic sul pulsante &, di qualsiasi due altoparlante.
Nome Di Abbinamento Versione Bluetooth Distanza Segnale Protocollo Di Compatibilita Ingresso
Mpow Soundhot R9 V50 100 ft(30m) A2DP/AVRCP/HFP/HSP SV=2A P 1L.EHDMpow SoundHot ROZE—H—DEFENA VN> TWBZ L 2R L £9, CORR RE—H—HRT
U TE—RIADBEBDOT V2T —2—h il L £,
2. TWSRT UG %BHAT RICIE FHRDAE—H—D & REVERBHIZ Iy I LET,
P A TWSEGSNTE T LCEBDRAE—A—DFBDT VT —2—hRUTLET,
FINMA% Bluetooth/ \—/3>/ BhiERERE v m Il AN 4. #5H#TMpow Soundhot ROZRRZR L THEREL. Bluetooth R 7 U0 %48 T LT 2F v RILDAT LA IV REE
Mpow Soundhot R9 V50 100 ft(30m) A2DP/AVRCP/HFP/HSP sv=2A LED
THEITWSE—REZZICTRICR. WITNDDRE—H—0D & KEVE IV ILET,
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Diagram Partycast Mode / Party-Cast Modus / Mode PartyCast / Modo de Fiesta / Festa modo /
PartyCastE—F
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MY DEVICES
Mpow SoundhotR9  connected (1)
Speaker 1 & Speaker 1
@ oN oN K
1
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EN DE FR \
1. Bluetooth/TWS/Broadcast Button 1. Bluetooth / TWS /Ubertragung-Taste 1. Bouton Bluetooth/TWS/Broadcast N
2.Volume - / Previous track 2. Lautstérke - / Vorheriger Titel 2. Volume -/Piste Précédente _
3. Pause / Play 3. Pause / Wiedergabe 3. Pause /Lecture - g
4 Volume + / Next track 4. Lautstérke +/ Nachster Titel 4. Volume +/Piste Suivante R
5. Power button 5. Power-Taste 5. Bouton d'alimentation [ ,.
6. Type-C charging port 6. Type C Schnittstelle 6. Port de Charge de Type-C \\
7. Aux-in Port 7. AUX-IN-Anschluss 7. Interface d'entrée Audio Aux-in S
8. Power/Bluetooth indicator light 8. Power / Bluetooth-Kontrollleuchte 8. Voyant d'alimentation/Bluetooth Speaker2
\ Z \ J
4 N e N
ES IT P @ ON
1. Botén de Bluetooth/ TWS/ Fiesta 1. Bluetooth/TWS/Trasmissione Pulsante 1. Bluetooth /TWS /7O —RFv2bRE> | | ~______ | 0
2. Volumen—/ Cancién anterior 2. Volume - / brano precedente 2. ZEB— /810 !
3. Pausa / Reproduccion 3. Metti in pausa / Riproduci 3. —BHELL BEREY : PR N
4. Volumen +/ Siguiente cancion 4. Volume + / brano successivo 4, B2+ /R0 ! | I ' AN \
5. Interruptor 5. Pulsante di accensione 5. BRAREY : Double click : _‘.’_ \ |
6. Puerto de carga Type-C 6. Type-C porta di ricarica 6. Type-CFEER— o _ — I T 2 !
7. Interfaz de entrada de audio Aux-in 7. Porta Aux-in 7. Aux-in\S1>vw o Flashin //
8. Indicador de Bluetooth/ Potencia 8. Indicatore di Alimentazione/Bluetooth 8. IR/ Bluetooth-1> 2 —4251~ e N 9/ v
Speaker 3 Speaker 3 Speaker 3
Oon () oFF
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EN: Party-cast Mode
1.Turn on Speaker 1, entering pairing mode with blue indicator flashing: Connect Mpow Soundhot R9 (Speaker 1) on the
phone with blue indicator staying still. (Speaker 1 is the dominant speaker)
2.Tum on Speaker 2, and click twice the &, button simultaneously on both Speaker 1 and 2, The PartyCast mode would
be turned on with the green, red, and blue indicators of Speaker 1 flashing alternately while the green light of Speaker
2 stays still.
3.Turn on Speaker 3, and click twice the &, button with its green indicator flashing; The PartyCast mode would be turned
on while the green light of Speaker 3 stays still.
4. Repeat the last step to add more speakers (up to 100), and enjoy Part-cast mode.
Note:
The first connected speaker is the dominant one, and its 3-color indicators flash on PartyCast mode. Other speakers
< Settings  Bluetooth would shut down if the dominant Speaker 1 is turned off. PartyCast mode does not support auto-reconnection which
requires you to add the other speaker manually every time.
¢ Bluetooth O DE: Party-Cast Modus
****** uetoo 1. Schalten Sie Lautsprecher 1 ein und der Lautsprecher geht in den Pairing Modus mit blau blinkender LED. SchlieBen S
<33ft (Im) ie Mpow Soundhot R9 (Lautsprecher 1) mit leuchtender Anzeige am Handy an. (Lautsprecher 1 ist der dominierende
MYDEVICES %,& Lautsprecher)
Mpow Soundhot Connected (D) 2. Schalten Sie Lautsprecher 2 ein und doppelklicken Sie gleichzeitig auf die Taste & an Lautsprecher 1 und 2, Der Party-
Cast Modus wird aktiviert, wenn die griine, rote und blaue Anzeigen von Lautsprecher 1 abwechselnd blinken und die
. griine Anzeige von Lautsprecher 2 leuchtet bleibt.
.‘.'. -— 3. Schalten Sie Lautsprecher 3 ein und doppelklicken Sie auf die Taste & wobei die griine Anzeige blinkt. Der Party-Cast
s Modus wird aktiviert, solange die blaue Anzeige von Lautsprecher 3 leuchtend bleibt.
FLashing Hold on 2s 4 Wiederholen Sie den 3. Schritt, um weitere Lautsprecher hinzuzufligen (bis zu 100), und genie3en Sie den Part-Cast Modus.
Hinweis:
Der erste angeschlossene Lautsprecher ist der dominierende und seine 3-Farben-Anzeigen blinken im Party-Cast Modus.
Andere Lautsprecher werden heruntergefahren, wenn der dominierende Lautsprecher 1 ausgeschaltet wird. Der Party-Cast
Modus unterstitzt keine automatische Wiederverbindung, sodass Sie den anderen Lautsprecher jedes Mal manuell
hinzufligen mussen.
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FR: Mode Pa st
ﬂ 1. Allumez le haut-parleur 1, en entrant dans le mode de couplage avec lindicateur bleu clignotant; Connectez Mpow
Soundhot R9 (haut-parleur 1) au téléphone avec lindicateur immobile. (Le haut-parleur 1 est le haut-parleur dominant)
2. Allumez le haut-parleur 2 et simultanément cliquez deux fois sur le bouton &, sur les haut-parleurs 1 et 2, ILe mode
PartyCast serait activé avec les voyants vert, rouge et bleu du haut-parleur 1 clignotant lentement et alternativement
— CG: pendant que la lumiere vert du haut-parleur 2 reste immobile.
RN J LD 3. Allumez le haut-parleur 3 et cliquez deux fois sur le bouton &, with avec son indicateur vert clignotant rapidement et
K \ : PN alternativement; Le mode PartyCast serait activé tandis que la lumiére vert du haut-parleur 3 resterait immobile.
/ N | L,/ N 4. Répétez la derniére étape pour ajouter plus de haut-parleurs (jusqu'a 100) et profitez du mode PartyCast.
_ Remarque:
I<< ‘ N I ‘+ »I Le premier haut-parleur connecté au téléphone est 'hote, et ses indicateurs a 3 couleurs clignotent lentement en mode
@ © x1 D © PartyCast. Les autres haut-parleurs séteindraient si le haut-parleur dominant 1 était éteint. Le mode PartyCast ne prend
% & ppas en charge la reconnexion automatique, ce qui vous oblige a ajouter manuellement l'autre enceinte a chaque fois.
Press and Hold Click Once Press and Hold
ES: Modo de Fiesta
1. Encienda el altavoz 1 y se empeza al modo de emparejamiento con el indicador azul parpadeando; Conecte Mpow
Soundhot R9 (Altavoz 1) con su teléfono madvil con la luz estable. (El altavoz 1 es el dominante)
2. Encienda el altavoz 2 y haga clic dos veces botones &, simultdneamente en los dos altavoces 1y 2, Cuando estan en
A& = W =ﬂ= @ el Modo de Fiesta la luz del altavoz 1 se parpadea alternativamente y lentamente en verde, rojo y azul; mientras la del
altavoz 2 se mantenga en verde.
I " ——————————— : 3.Encienda el altavoz 3 y haga clic dos veces en el boton &, con su indicador parpadeando rapida y alternativamente en
‘ ¢ o) N verde; Cuando estan en el Modo de Fiesta, la luz verde del altavoz 3 permanece fija.
‘o L) \ % 4. Repita el Ultimo paso para agregar mas altavoces (hasta 100) y disfrute del Modo de Fiesta.
X1 X2 0 o Nota:
El primer altavoz conectado es el dominante, y sus indicadores de 3 colores parpadean lentamente en el Modo de
Fiesta (PartyCast). Otros altavoces se apagarian si el altavoz dominante esta apagado. El Modo de Fiesta (PartyCast) no
Click Once Double click Press and Hold admite la reconexion automatica, es decir, necesitas agregar altavoz nuevo manualmente cada vez de uso.
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IT: Festa modo
1. Prima acceso l'altoparlante 1 entra collega modo(la spia risplende blu), Scegli Mpow Soundhot R9 sul tuo cellulare
per collegare con l'altoparlante 1.la spia diventa blu significa collegato; (L'altoparlante 1 € l'altoparlante centrale)
2, Poi I'altoparlante 2 entra collega modo,doppia clic la pulsante & sul altoparnate 1 e 2 insieme, quando la spia di 1
diventa risplende blu rosso verde e la spia di 2 diventa verde significa entra festa modo.
3, Acceso la treza altoparlante 3 .doppia clic la pulsante & .la sipa da risplende verde diveda verde significa treza
D \/ altoparlante 3 entra festa modo.
OUtpUt C5 4, fare come (3) poi collegare alto Mpow Soundhot R9 entra festa modo (Massimo 100 pezzi).Godere festa con
LED @ Mpow Soundhot R9.
o ‘/ Nota:
ffffff E ey 3.5H Laltoparlante 1 € l'altoparlante centrale |a spia di 1 sempre risplende durante blue rosso e verde qundi se I'altoparlate
7777777 N_ o ___ & spigne altri altoparlanti stattaccato da All festa modo non puo autocollegare deve ricollegare ogni volta
LED I Red indicator off |
when fully charged
************** ’ JP: PartyCastE—F ‘
LRAE—HA—1DBEREHAF VLT ARTUVTE—RICAD (COB AV D7 —2—hE<EBICRMNTS) JEF T
Mpow Soundhot ROZERL T AE—=H—LIEEGELET. COR A2 D7 —2—DFBICRITLET, (RE—H—1
HXA Y ZAE—H—TT,)
2AE—A20BREHNIAVICLTCRE—A—12BA TR RIVERFICZETY Uy o9 % PartyCastE— I
dindicatoron NoTB RE— 73—\10)'(‘/“/“’7—57—75"5?‘ FBREICFRBEL TG RE—A—201 YO —2—DRICRITLES,
Red indicator on BRE—A—3DBRENVAVICLTA REVZ2E I Iy I LET COR A VI —2—hRICRERRLET. AL
___duringcharging — =301 VI —Z— NI EIT L. PartyCastE— RIZAD £,
4. JBOFIE (FIE3) 2EDELTAE—H— (RAL008 £ T) ZBIML. PartyCastE—REHELHET,
JHEE
BICERINIAE—A—H XAV RE—HA—T, PartyCastE—RDBE. A VI —F—DR KR FICRALET,
XA VZAE—HA—DERN A 7ICRBHET MHOR E—ﬁ—ﬁ‘[ﬂﬁl:%iﬁf)‘j?l:t; D& ¥, PartyCastE—RIZEE
BEGZYR-FLTVWAV O BEMOIE—A—Z2FHTEBINT ZIUENHDET,
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Switch Between 2 Bluetooth Devices FCC Statement
Phone A o } . .
Step1 Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.
< Settings  Bluetooth
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
Bluetooth [ @) (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
wroswces % received, including interference that may cause undesired operation.
MpowSoundhotR9  connected (i)
% FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should e installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator&
Phone B your bodly.
Step 2
< Settings  Bluetooth
(« Bluetooth ©
777777 MYDEVICES 51
<33ft(1m) MpowsWndthaed ®
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